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لجنة الإعلام 
الدورة الثالثة والعشرون 

  ٣٠ نيسان/أبريل – ١١ أيار/مايو ٢٠٠١ 
التقرير المرحلي عن تنفيذ المشروع النموذجي المتعلق بتطوير قدرة الأمم 

 المتحدة على البث الاذاعي الدولي 
   تقرير الأمين العام 

أولا - مقدمة 
في القــــــرار ١٣٦/٥٥ بــــــاء المــــــؤرخ ٨ كــــــــانون  - ١
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، طلبت الجمعية العامة إلى الأمين العـام 
ـــرا مرحليــا إلى لجنــة الإعــلام في دورــا الثالثــة  أن يقـدم تقري
والعشرين عن نتائج تنفيذ المشروع النموذجي المتعلـق بتطويـر 
قدرة الأمم المتحدة علـى البـث الاذاعـي الـدولي وأعلنـت عـن 
عزمها القيام بدراسة التقرير النــهائي عـن نتـائج المشـروع قبـل 
ايـة عـام ٢٠٠١ بغيـة اتخـاذ قـرار ـذا الشـأن خـلال دورـــا 

السادسة والخمسين. 
وعلاوة على ذلك، حثت الجمعية العامة الأمين العـام  - ٢
علــى تعــهد وتعزيــز القــدرات الإداريــة والمــوارد مــن حيـــث 
الموظفين والنواتج البرنامجية ووسائل بث إذاعـة الأمـم المتحـدة 
باللغات الرسمية الست وبلغات أخـرى إذا أمكـن، وذلـك مـن 
ـــام لهــذا  أجـل كفالـة نجـاح المشـروع النموذجـي للإذاعـة والقي
الغرض بتعزيز التنسيق بين مركز الأنبـاء التـابع للأمـم المتحـدة 

ومراكز الأمم المتحدة للإعلام فضلا عن التعـاون مـع الهيئـات 
الإذاعية الوطنية والدولية في الدول الأعضاء . 

وفي التقريـر الـذي قدمـه إلى لجنـة الإعـــلام في دورــا  - ٣
الثانية والعشرين (A/AC.198/2000/6)، ذكر الأمـين العـام أن 
اسـتحداث المشـروع النموذجـي وتنفيـذه يعتـبر أحـد العنـــاصر 
الأساسـية في سـعي إدارة شـؤون الإعـلام الشـامل لنشـــر أنبــاء 
الأمم المتحدة بصفة أكـثر فعاليـة مباشـرة إلى وسـائط الإعـلام 

في جميع أنحاء العالم. 
ويقـدم هـــذا التقريــر تفــاصيل  عــن تنفيــذ المشــروع  - ٤
النموذجــي، بمــا في ذلــك لمحــة عامــة مقتضبــة عــن الأعمــــال 
التحضيرية والجوانب التقنية المتعلقة ببدء هـذا المشـروع. كمـا 
يقـدم موجـزا للشـراكات التعاونيـة الـتي أقيمــت مــع المحطــات 
والشـبكات الإذاعيـة مـن أجـل بـث الأنبـــاء يوميــا مــن الأمــم 

المتحدة. 



201-28206

A/AC.198/2001/7

ثانيا - بدء المشروع التجريبي 
بدأت إدارة شؤون الإعـلام بالأمانـة العامـة المشـروع  - ٥
النموذجـي الإذاعـي في ٢٨ آب/أغسـطس ٢٠٠٠، مســتهدفة 
مستمعين في أفريقيا وآسيا وأمريكا اللاتينية وأوروبـا ومنطقـة 
البحــر الكــاريبي. وكــانت التدابــير المتعلقــة بتوفــير الموظفـــين 
ومرافق التدريب والإرسال قـد نفـذت مـن أجـل تيسـير البـدء 
مباشرة قبل مؤتمر قمة الألفية الذي عقد في المقر في الفترة من 
٦ إلى ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. كما تم تدريب الموظفين قبــل 
عمليـة البـدء. واتخـذت الترتيبـات اللازمـة مـع بعـــض موزعــي 
خدمات الاتصالات مـن أجـل تـأمين عمليـات الإرسـال علـى 
الموجة القصيرة إلى أفريقيا والشرق الأوسـط باللغـات الثـلاث 
ــــذا  التاليــة: الانكليزيــة والعربيــة والفرنســية. ويتــم التقــاط ه
الإرسـال البعيـد علـى الموجـــة القصــيرة، ووردت تقــارير عــن 
ـــاطق  وصــول الإرســال مــن فــرادى المســتمعين في مختلــف من
العالم. واتخذت ترتيبات التوزيع عن طريق الساتل مع مقدمي 
هـذه الخدمـة مـن أجـــل نقــل الــبرامج إلى محطــات شــريكة في 
منطقة البحر الكاريبي كانت قد أعربت في دراسة اسـتقصائية 
سابقة عن اهتمامها بالحصول على البرنامج وبثـه. وثمـة سـعي 
لاتخاذ ترتيبات أخرى مع دوائــر الإعـلام الحكوميـة في المنطقـة 
من أجل ضمان توزيع البرنامج اليومي وبثه على نطاق أوسـع 

بواسطة المحطات الإذاعية الوطنية. 
وإضافة إلى الترتيبات الـتي اتخـذت مـع الموزعـين علـى  - ٦
الموجـات القصـيرة والســـواتل، تكفلــت الإدارة بإنشــاء نظــام 
إمـداد فعـــال ومتعــدد الشــعب، نظــرا لاختــلاف احتياجــات 
التوزيـع والاســـتقبال مــن منطقــة إلى أخــرى. وثمــة خيــارات 
أخرى أمام هيئات البث تشتمل على عمليات التغذية الهاتفيـة 
النظيرة، والخطوط الهاتفية الرقمية وتحويل الملفات الكترونيا. 

وسـبق بـدء البرنـامج علـى الهـواء اســـتعراض البرنــامج  - ٧
المســجل علــى أشــرطة وتبســيطها. وأُلغيــت بعــــض الـــبرامج 
المسـجلة علـى أشـرطة. ودُمـج البعـض الآخـر. ومنـــذ البدايــة، 

انخفض عدد أشـرطة التسـجيل الـتي توزعـها الإدارة بمـا نسـبته 
ـــع  ٢٥ في المائـة. ويتمثـل الهـدف الكلـي في خفـض نسـبة توزي
الـبرامج المسـجلة علـى أشـرطة بمـــا مقــداره ٥٠ في المائــة قبــل 
بدايـة الـدورة السادسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة. وكنتيجــة 
لذلك، يتم تحقيق الفعالية من حيث التكـاليف. وتقـدم الأنبـاء 
دقيقة بدقيقة في العالم أجمع عن طريق استخدام وسائل شتى. 
وزاد عـــدد الموظفـــين داخـــل الوحـــدات الإقليميــــة،  - ٨

وتعادل المستوى تقريبا في جميع اللغات الرسمية. 
 

ثالثا -الشكل والمضمون 
تضمـن الانتقـال إلى الـــبرامج اليوميــة عنصــرا رئيســيا  - ٩
تمثـل في وضـع البرنـامج في شـكل يثـير اهتمـام هيئـــات البــث: 
مجموعة برامج يوميـة تسـتغرق ١٥ دقيقـة (الاثنـين – الجمعـة) 
ـــيز في  بلغـات المنظمـة الرسميـة السـت. وعلـى الرغـم مـن الترك
المقام الأول على ما يستجد مـن تطـورات إخباريـة مـن مجمـل 
ـــامج يشــتمل أيضــا علــى  منظومـة الأمـم المتحـدة، إلا أن البرن
مقـابلات، وتقـارير تتضمـن معلومـــات أساســية، وتحقيقــات، 
وأنباء مستكملة عن بعثات حفـظ السـلام، وتغطيـة مـا تنفـذه 
وكـالات الأمـم المتحـدة مـن أنشـطة تتصـل بالتنميـــة في جميــع 
أنحاء العالم. وفي الواقع يجمع ما يزيـد علـى ٥٠ في المائـة مـن 

المضمون من الأنشطة التي تنفذ في الميدان. 
وبفعـل تزامـن بـدء إرسـال البرنـامج علـــى الهــواء مــع  - ١٠
ــــم المتحـــدة، بـــدأ المشـــروع  انعقــاد مؤتمــر قمــة الألفيــة للأم
ــــة مكثفـــة لهـــذا الحـــدث التـــاريخي،  النموذجــي بتقــديم تغطي
تضمنت مقابلات خاصــة، وتقـارير شملـت معلومـات أساسـية 
وتحقيقات. وإضافة إلى البث الحـي الـذي يسـتغرق ١٥ دقيقـة 
ــــلت إلى المحطـــات الشـــريكة،  باللغــات الرسميــة الســت، أرس
ـــات الــتي أدلى ــا رؤســاء  والشـبكات الوطنيـة والدوليـة البيان
الـدول والحكومـات، والتقـارير الخاصـة، والمقـابلات، وموجــز 
المناقشات وغير ذلك من الأنشطة. وأثنـاء هـذا الحـدث الـذي 
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ــة في ٧٧  اسـتغرق ثلاثـة أيـام، تم تزويـد ١٤٠ هيئـة بـث إذاعي
بلدا بما يربو على ٣٠٠ إرسال إذاعي. كمـا أتـاح مؤتمـر قمـة 
الألفية فرصة لبرنامج إذاعة الأمم المتحدة الـذي يسـتغرق ١٥ 
دقيقـة أن يقـوم بتغطيـة واسـعة النطـاق لمـا أدلى بـه القـــادة مــن 
بيانـات ولمـا أجـروه مـن مقـابلات. وأُرسـل مـا مجموعـه ١٠٥ 
برامج باللغات الرسمية السـت وباللغـة البرتغاليـة إلى ٦١ محطـة 
إذاعيـة في ٤٢ بلـدا كـي تبثـها مباشــرة، وجــرت في البرنــامج 

مقابلة ما مجموعه ١٢ رئيس دولة. 
ـــة الأمــم المتحــدة معلومــات عــن  ويشـكل نشـر إذاع - ١١
مؤتمر الألفية مثالا على اتسـاع تغطيـة الحـدث الخـاص. وكـل 
مرة تشهد فيها الأمم المتحـدة أحداثـا خاصـة، تسـتطيع إذاعـة 
الأمــم المتحــدة أن تبــث مباشــــرة في كـــل منطقـــة في العـــالم 
وبلغـات متعـددة مـــا يــدلى بــه مــن بيانــات ومقتطفــات مــن 
الوثـائق. وفي الأشـهر القادمـة، سـتغطي إذاعـة الأمـــم المتحــدة 
جميع المؤتمرات القادمة، والدورات الاستثنائية للجمعية العامـة 
وغـير ذلـك مـــن الأحــداث الرفيعــة المســتوى المعــتزم عقدهــا 

خلال العام الحالي. 
وما زالت الـبرامج الإذاعيـة الحيـة تقـدم يوميـا تقـارير  - ١٢
ـــن منظــور الأمــم  عـن أحـداث في جميـع أنحـاء العـالم وذلـك م
ــــى الوســـائط  المتحــدة، وتقــدم غالبــا رأيــا غــير مســموع عل
الأخرى. ومصدر أكثر من نصــف هـذا المحتـوى هـو الأنشـطة 
التي يضطلع ا في أماكن بعيدة عـن المقـر. ومـن بـين التقـارير 
التي بثت مؤخرا مقابلة أُجريت مع ضابط روسي كبـير يعمـل 
مع بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، اختارـا وسـائط الإعـلام 
ـــة  الروســية كموضــوع دولي هــام. وبــالمثل، فــإن تغطيــة حال
اللاجئين في غينيا وأفغانسـتان زودت مسـؤولي وخـبراء الأمـم 
المتحدة الرئيسيين في الموقع بعرض إخباري مباشـر مـن خـلال 
المقابلات التي أُجريت مع إذاعة الأمم المتحدة. كمـا عرضـت 
وسائط الإعلام بصـورة بـارزة التقـارير الإذاعيـة المباشـرة الـتي 
أُعـدت لـدى العبـور الأول للحـــدود الــذي قــامت بــه قــوات 

حفـظ السـلام عـن طريـق خطـــوط القتــال الأماميــة الإريتريــة 
والإثيوبية. وقدم البرنامج أيضا آليـة للخدمـات العامـة، إذ أنـه 
نشر معلومات عن الوقاية من فيروس إيبـولا الشـديد العـدوى 
مـن خـلال مقـابلات أجراهـــا ــذا الشــأن مــع خــبراء الأمــم 
المتحدة. وبذا، كانت إذاعة الأمم المتحدة تربط ما بين رسالة 

تثقيفية وآخر أنباء انتشار الفيروس. 
والجدير بالذكر بصفة خاصة أيضـا هـو نقـاش المـائدة  - ١٣
المسـتديرة الـذي ضـم كبـار المسـؤولين الرسميـين مـن جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية وزامبيا ورواندا وبورونـدي الذيـن كـانوا 
موجودين لحضور الاجتماع الذي عقـده مجلـس الأمـن بشـأن 
أزمة البحيرات الكــبرى في شـباط/فـبراير ٢٠٠١. وكـان هـذا 
الاجتماع الذي دام ٤٠ دقيقة أول اجتمـاع مـن نوعـه يجلـس 
فيــه هــؤلاء المســؤولون الكبــار حــول مــــائدة واحـــدة ـــذه 
ـــت هــذا النقــاش مباشــرة ١٠ محطــات إذاعيــة  الطريقـة. ونقل
أفريقية، وهذا هو العدد الأقصـى مـن المحطـات الـذي تسـتطيع 
التكنولوجيا المتوفرة لدينا حاليا تزويده بالبرامج. ولاحقا نقـل 
هذا النقاش إلى عدد من المحطات الأخرى. ولزيـادة وقـع هـذا 
الحـدث، وُضـع نـص هـذا النقـاش فـورا في مركـز الأنبـاء علــى 

موقع الأمم المتحدة على الشبكة العالمية. 
كمـا أن دقـة التوقيـت الـتي تتمـيز ـا الـبرامج مكنــت  - ١٤
المحطات الشريكة في العالم أجمـع مـن متابعـة التقـدم في جـهود 
الإغاثـة الـتي بذلتـها الأمـم المتحـدة عقـب الكـوارث الطبيعيــة، 
كمـا حـدث أثنـاء وقـــوع الفيضانــات الأخــيرة في فييــت نــام 
والزلزال في الهند. ويعرض رد فعل الأمين العـام علـى الأخبـار 
العاجلة بصورة منتظمة. وتوصلت إذاعة الأمـم المتحـدة أيضـا 
ــل  إلى تغطيـة المسـائل ذات الأولويـة لـدى الـدول الأعضـاء، مث
وبــاء فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعـــة 
ـــات المســلحة،  المكتسـب (الإيـدز)، وحمايـة الأطفـال في التراع
والنـهوض بـالمرأة، فضـلا عـن المسـائل الجوهريـة الأخـرى الــتي 

م الأمم المتحدة. 
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رابعا - بناء الشراكات 
يستقبل المستمعون البرنامج النموذجي في أنحاء العـالم  - ١٥
ـــث. وإضافــة إلى الترتيبــات الــتي  عـبر مجموعـة مـن وسـائل الب
اتخذت مع مقدمي خدمات الاتصالات بالسـاتل والبـث علـى 
الموجات القصيرة، يستخدم مركز البث الدولي التابع لـلإدارة 
لنقل البرامج عن طريق الهاتف. كما يستخدم الانــترنت أيضـا 
لنقل الإشارة عـن طريـق تحويـل الملفـات الكترونيـا، بالإضافـة 
إلى عمليات البث عن طريق البريد الالكتروني والنشر اليومـي 
علـى موقـع الأمـم المتحـــدة علــى شــبكة الانــترنت. ويشــكل 
نطاق وسائل البث جزءا من الجهد الهادف إلى توفير خيارات 
ـــــاء العــــالم  للمســـتمعين والشـــبكات الشـــريكة في جميـــع أنح
لاستقبال البرامج بالطريقـة الـتي تتناسـب مـع احتياجـات كـل 

سوق على حدة. 
ـــة الإقليميــة  وتشـكل الشـراكات مـع المحطـات الإذاعي - ١٦
والوطنيــة في جميــع أنحــاء العــالم عنصــــرا هامـــا مـــن عنـــاصر 
المشروع. وقبل بدء المشــروع، اسـتخدمت الإدارة الدراسـات 
الاستقصائية على نطاق واسع لتحديد مـدى اهتمـام المحطـات 
الإذاعية بالبرنامج المقترح وقدرا على استقبال وبث الـبرامج 
مباشـرة، عـن طريـــق تخصيــص فــترات زمنيــة محــددة لإعــادة 
البـث. وتشـتمل الفقـرات التاليـة علـــى عــرض موجــز للتقــدم 
المنجـز في إنشـاء هـذه الشـراكات، والعـرض مصنــف حســب 

المناطق ولغات البث.  
ويتم بث برنامج باللغة الاسبانية علـى الهـواء مباشـرة  - ١٧
ــــين محطـــة شـــريكة في أمريكـــا الوســـطى  إلى أكــثر مــن أربع
والجنوبيـــة ومنطقـــة البحـــر الكـــــاريبي والولايــــات المتحــــدة 
الأمريكية. وتستخدم جميع أساليب التوزيع، بما فيها الخطـوط 
الهاتفيـة عـبر مركـز البـث الـدولي وتحويـل الملفـات الكترونيـــا. 
وتضـم المحطـات الشـــريكة محطــات محليــة ووطنيــة علــى حــد 
سواء. وبالإضافة إلى ذلك تقوم الهيئـة الإذاعيـة التابعـة لمنظمـة 
الــدول الأمريكيــة بنقــل البرنــــامج إلى المحطـــات الإذاعيـــة في 

ــة  المنطقـة، كمـا تنقلـه المحطـات الإذاعيـة المحليـة في المنطقـة لمدين
نيويورك الكبرى. 

وتـوزع الـبرامج الحيـة باللغـة العربيـة مـن مركـز البــث  - ١٨
الـدولي بـالمقر وتحملـها ١٥ محطـة شـريكة في الشـرق الأوســط 
ـــمالية، بمــا فيــها إذاعــة القــاهرة وإذاعــة الجزائــر  وأفريقيـا الش
وإذاعـة البحريـن وإذاعـة وتلفزيـون المغـرب وصـوت فلســـطين 
ــــة في أبـــو ظـــبي وتونـــس  وكذلــك المحطــات الإذاعيــة الوطني
والصومال واليمن. وإضافة إلى ذلـك اتخـذت الإدارة ترتيبـات 
مـع مقدمـي خدمـات الاتصـالات لبـــث الــبرامج الحيــة باللغــة 
العربيــة علــى الموجــات القصــيرة. ويســتخدم تــــرددان علـــى 
ـــبرامج خمســة أيــام في الأســبوع في  الموجـات القصـيرة لبـث ال
الســـاعة ١٨/٣٠ بتوقيـــت غرينيتـــش إلى أفريقيـــــا والشــــرق 
الأوسـط. وقـد أوشـكت المفاوضـات مـع منظمـة الاتصـــالات 
بالســاتل �عــرب ســات� علــى الانتــــهاء، وهـــي في طليعـــة 
مقدمـي خدمـات التوزيـع بالســـاتل في العــالم العــربي، بغــرض 
ـــة باللغــة العربيــة علــى جميــع المحطــات  توزيـع الـبرامج الإذاعي
والشبكات الإذاعية التي تبث بالعربية من المنطقـة الموجهـة إلى 

أوروبا الغربية. 
وتستقبل إذاعة الصين الوطنية وإذاعـة الصـين الدوليـة  - ١٩
البرامج الحية باللغـة الصينيـة، الـتي يجـري بثـها بواسـطة تحويـل 
الملفـات الكترونيـا، وتصـل إلى مئـات الملايـين مـن المســتمعين. 
كما تعيد محطتان شريكتان في الولايات المتحـدة بـث الـبرامج 
باللغة الصينية إلى الطائفة الناطقة بالصينية باسـتخدام الخطـوط 

الهاتفية والبث بواسطة تحويل الملفات الكترونيا. 
ويجـري بـث الـــبرامج الحيــة بالفرنســية إلى زهــاء ٥٠  - ٢٠
محطة شريكة في أفريقيـا ومنطقـة البحـر الكـاريبي. وفي أفريقيـا 
تشمل المحطات الشريكة محطات إذاعية محلية ووطنية وإقليميـة 
مثل أفريقيا رقم ١ (غابون) وإذاعة برازافيـل وإذاعـة السـنغال 
ـــالي وإذاعــة  الوطنيـة وقنـاة أفريقيـا (جنـوب أفريقيـا) وإذاعـة م
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الكاميرون وإذاعة روانـدا وصـوت السـاحل والإذاعـة الوطنيـة 
لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وفي منطقـــة البحــر الكــاريبي 
تستقبل البرنامج إذاعـة هـايتي وإذاعـة هافانـا الدوليـة وتعيـدان 
ـــتي تصــل إلى  EF  ال بثـه. كمـا تعيـد بـث البرنـامج أيضـا قنـاة 
المســتمعين في أفريقيــا وكنــدا وفرنســا. وبالإضافــة إلى ذلـــك 
يوجد ترتيب مع شبكة اتصـالات دوليـة أخـرى لبـث الـبرامج 
عــبر ثلاثــة تــرددات للموجـــة القصـــيرة إلى أفريقيـــا الناطقـــة 

بالفرنسية والشرق الأوسط.  
والمنطقة التي يستهدفها البرنامج الحـي باللغـة الروسـية  - ٢١
هـي الاتحـاد الروسـي ورابطـة الـدول المسـتقلة. ويغطـــي ذلــك 
منطقة جغرافية مترامية الأطــراف تمتـد مـن جنـوب أوروبـا إلى 
آسيا الوسطى. وتوجد ترتيبات لبث البرنـامج الحـي يوميـا إلى 
إذاعة صوت روسيا. ومراعاة لتعـدد منـاطق التوقيـت في هـذه 
المنطقة، يبث برنامج اللغة الروسية على هـذه الشـبكة الوطنيـة 

ثلاث مرات في اليوم. 
وتــذاع الــبرامج الحيــة باللغــة الانكليزيــة في أفريقيــــا  - ٢٢
وأمريكا الشمالية والجنوبية ومنطقة البحـر الكـاريبي وأوروبـا. 
كمــا ترســل أيضــا عــبر الهــاتف وبواســــطة تحويـــل الملفـــات 
الكترونيا إلى المحطات الشريكة، بما فيها هيئة الإذاعـة الكينيـة، 
وإذاعة تترانيا، وهيئة الإذاعة الناميبيـة، وهيئـة الإذاعـة الغانيـة، 
ـــة الإذاعــة الاتحاديــة النيجيريــة. واتخــذت  وقنـاة أفريقيـا، وهيئ
الإدارة ترتيبـات بغيـة قيـام مـوزع إقليمـي عـن طريـــق الســاتل 
بإعادة البث إلى ١٢ محطـة شـريكة في منطقـة البحـر الكـاريبي 
وكذلك في غيانا وسورينام. وإضافة إلى ذلك اتخذ ترتيب مع 
ــــلاث تـــرددات  مقــدم خدمــات اتصــالات للإرســال علــى ث

بالموجات القصيرة إلى أفريقيا والشرق الأوسط.  
وقد شكلت شبكة الانترنت أداة ثمينة لنشر المشـروع  - ٢٣
الإذاعي النموذجي وتعزيـزه. ومنـذ بدايـة البرنـامج خصصـت 
الإدارة مـوارد لتوفـير الـبرامج الحيـة علـى موقـع الأمـم المتحــدة 

على الشبكة العالمية. وجرى تحويل البرنامج إلى صـورة رقميـة 
 ( Real Media) باللغات الرسمية الست على شكلي ريال ميديا
و MP 3، مما يجعلــها متاحـة للتدفـق والتحميـل علـى الانـترنت 
والتوزيع على المحطـات الشـريكة في ظـرف دقـائق بعـد انتـهاء 

البث الحي. 
ـــترنت،  وبالإضافـة إلى جعـل الـبرامج متاحـة علـى الان - ٢٤
تعـرض معلومـات عـن البرنـامج النموذجـــي علــى الصفحــات 
ـــبكة، مــع إيــراد عنــاوين رئيســية  الخاصـة بكـل لغـة علـى الش
لموضوعات واقتباسات من برنامج اليوم، وتعديلات الجـداول 

الزمنية والمعلومات المتعلقة بالاتصال. 
ويشكل المشروع الإذاعي أحـد الأدوات الرئيسـية في  - ٢٥
ـــم  اـهود الكلـي الـذي تبذلـه الإدارة بغيـة إيصـال رسـالة الأم
المتحدة بطريقة أكثر فعالية إلى وسائط الإعـلام الجماهيريـة في 
البلدان النامية، التي لا يسـتطيع إلا قليـل منـها تعيـين مراسـلين 
في مقـر الأمـم المتحـدة. وبـالفعل فـإن المحطـــات الإذاعيــة الــتي 
تتلقى هذه الأنباء بـالبث المباشـر تقـع جميعـها تقريبـا في العـالم 

النامي. 
 

خامسا - الخطوات التالية 
ومن أقوى ردود الفعل على بدء المشروع النموذجــي  - ٢٦
لإذاعة الأمم المتحدة، والدالة على قيمته، رد فعل المديـر العـام 
لهيئة الإذاعة الاتحادية النيجيرية. ففي رسالة موجهـة إلى مديـر 
مركز الأمم المتحدة للإعلام في لاغـوس، قـال المديـر العـام مـا 
ـــم مقــر الأمــم  يلـي: �وبالتـالي فمـن المـهم أن تعلمـوا وأن يعل
المتحـدة أن هـذه خدمـــة ذات نفــع بــالغ بالنســبة لنــا، وعلــى 
الأخص نظرا لأننا لا نملك الموارد الضرورية لتعيين مراسل في 
الأمـم المتحـدة، الأمـر الـذي يمثـل الوضـــع المثــالي لهيئــة إذاعــة 
بحجم إذاعة نيجيريا. وإن الأمم المتحدة، بسدها هـذه الثغـرة، 
قد وسعت أنشطتها في أفريقيا بحيث تبلغ أكبر عدد ممكن من 

المستمعين. ولا شك في أن هذا عمل طيب�. 
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ويتمثل الاتجاه الرئيسي لمشروع البـث الإذاعـي الحـي  - ٢٧
اليومي لإذاعة الأمم المتحدة في مواصلة توسيع الشراكات مع 
المنظمــات الإذاعيــة الوطنيــة والخاصــة. وــدف الإدارة ـــذا 
ـــادرات إعــادة  الخصـوص إلى تشـجيع اتخـاذ عـدد أكـبر مـن مب
البـث لكـــي تتناســب مــع احتياجــات المســتمعين في الأقــاليم 

والمحطات الشريكة. 
ومجال الأولوية الثاني لإدارة شؤون الإعلام هو تعزيـز  - ٢٨
التعاون مع النظام الموحـد للأمـم المتحـدة لتوليـد ونشـر المزيـد 
من المعلومات. وبالاستفادة من مخزون المعلومـات في منظومـة 
الأمــم المتحــدة، يمكــن لإذاعــة الأمــم المتحــدة توفــير خدمـــة 
إعلاميـة شـاملة تغطـي نطاقـا واسـعا مـن قضايـا الأمـم المتحـدة 
الأساسـية، لصـالح مسـتمعين ومحطـات شـريكة في جميـع أنحـــاء 
العالم. وبينما تم اتخـاذ خطـوات متواضعـة في هـذا الاتجـاه، إلا 
أن الإدارة سوف تستمر في السعي لإنشاء روابط أكثر وثاقـة 
مـع الوكـالات المتخصصـة وبرامـج وصنـــاديق منظومــة الأمــم 
المتحــدة، وكذلــك مــع بعثــات حفــظ الســلام وغيرهــا مــــن 
الأنشطة الميدانية لجمع المـواد بغيـة توزيعـها يوميـا انطلاقـا مـن 

نيويورك. 
وسوف يتم تعزيز صفة الجدارة بالنشر التي تتسـم ـا  - ٢٩
ـــها إذاعــة الأمــم المتحــدة عــن طريــق  الـبرامج اليوميـة الـتي تبث
الاسـتمرار في تحسـين شـبكة المسـاهمين الميدانيـين. كمـا ســـيتم 
ـــي إذاعــة الأمــم المتحــدة علــى  السـعي إلى زيـادة قـدرة موظف
تكرار الوصول إلى كبار المسؤولين في منظومة الأمم المتحـدة، 
والى الوفود والموظفين في الميدان بغية تنويـع محتويـات الـبرامج 

وإنتاج مواد أكثر في التوقيت المناسب. 
وكجــزء مــن خطــط التحديــث، سيســــتمر إدخـــال  - ٣٠
التكنولوجيـا الجديـدة بغيـة تبسـيط أعمـال التحريـر والتواصـــل 
الشبكي بين أقسام اللغات والاستديوهات. وستستمر الجهود 

الراميـة إلى إنشـاء غرفـة أخبـار مفتوحـــة لضمــان ســير العمــل 
بطريقة فعالة وسلسة. 

وستستطلع إدارة شؤون الإعلام إمكانيـة توفـير مزيـد  - ٣١
مـن الأنبـاء عـن طريـق السـاتل للمحطـات الإذاعيـة الشــريكة، 
للحـد مـن الاعتمـاد علـى الأســاليب التقليديــة للإرســال عــبر 
ـــق  الهـاتف. وسيسـتمر بـذل الجـهود لإيصـال الـبرامج عـن طري
ـــــبريد  الانـــترنت، باســـتخدام تحويـــل الملفـــات الكترونيـــا وال

الالكتروني. 
وتشـكل الـبرامج اليوميـة الحيـة لإذاعـة الأمـم المتحــدة  - ٣٢
جزءا لا يتجزأ مـن عمليـة إعـادة توجيـه الإدارة، سـعيا لخدمـة 
الـدورة الإخباريـــة العالميــة الــتي تمتــد علــى مــدى ٢٤ ســاعة 
بطريقة أفضل. ويسعى الأمـين العـام إلى الحصـول علـى تغذيـة 
ـــدول الأعضــاء بشــأن أثــر المشــروع حــتى الآن  مرتـدة مـن ال
وتوجيهات بخصوص التطوير المستقبلي لقدرات المنظمـة علـى 

البث الإذاعي الدولي اليومي. 
وسـتنتهي في هـذا العـام رخصـة البرنـامج النموذجــي.  - ٣٣
ولا توجـد ولايـة أو مـوارد تسـمح بمواصلتـه في فـترة الســـنتين 
٢٠٠٢-٢٠٠٣. وبالتالي فإن مستقبل المشروع يتوقف علـى 
تقييم الجمعية العامة له، وفقا للقرار ١٣٦/٥٥ باء، بغية اتخاذ 

قرار ذا الشأن خلال دورا السادسة والخمسين. 
 


